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     الثانيةاللجنة
   موجز للجلسة الخامسة عشرةمحضر
  ١٥:٠٠، الساعة ٢٠١٣أكتوبر /الأول  تشرين٢١ الاثنين في المقر، نيويورك، يوم المعقودة

  
  )رومانيا(. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ) نائبة الرئيس      ( ريبيدا     ة السيد   :الرئيس

      
  المحتويات

  

  )تابع(مجموعات البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة :  من جدول الأعمال٢٢البند 
  )تابع(المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا  متابعة مؤتمر الأمم  )أ(  
ــاتي        )ب(   ــل ألمـ ــامج عمـ ــذ برنـ ــتعراض تنفيـ ــشامل لاسـ ــشري الـ ــؤتمر العـ ــة : المـ تلبيـ

ــد        ــالمي جدي ــساحلية في إطــار ع ــة غــير ال ــدان النامي الاحتياجــات الخاصــة للبل
لناميـة غـير الـساحلية وبلـدان     مجال النقـل العـابر مـن أجـل البلـدان ا       للتعاون في 

  )تابع( المرور العابر النامية
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، ترأســت الجلــسة نائبــة  )الــسنغال(نظــرا لغيــاب الــسيد ديــالو  
  )رومانيا(رئيس اللجنة، السيدة ريبيدا 

  .١٥:١٠افتتحت الجلسة الساعة   
  

مجموعــات البلــدان الــتي  :  مــن جــدول الأعمــال ٢٢البنــد 
  )تابع (تواجه أوضاعا خاصة

المتحـــــدة الرابـــــع المعـــــني  متابعـــــة مـــــؤتمر الأمـــــم  )أ(  
 A/68/88-E2013/81( نمـــــــــوا البلـــــــــدان بأقـــــــــل

) A/68/217 و   A/68/88/Corr.1-E/2013/81/Corr.1 و
  )تابع(

المؤتمر العشري الشامل لاستعراض تنفيـذ برنـامج         )ب(  
تلبيــة الاحتياجــات الخاصــة للبلــدان  : عمــل ألمــاتي

ــير  ــة غـ ــد     الناميـ ــالمي جديـ ــار عـ ــساحلية في إطـ الـ
للتعــاون في مجــال النقــل العــابر مــن أجــل البلــدان  

 الساحلية وبلدان المرور العـابر الناميـة       النامية غير 
)A/68/157) (تابع(  

قــال إن الافتقــار إلى ): بوركينــا فاســو (الــسيد بنغــالي  - ١
منافــذ بريــة إلى البحــر والبعــد عــن الأســواق العالميــة وتكــاليف 
النقــل عوامــل تعــوق التنميــة الاجتماعيــة والاقتــصادية للبلــدان  

 برنــامج عمـل ألمــاتي  وأضـاف يقـول إن  . الناميـة غـير الــساحلية  
 يــوفر إطــارا ملائمــا للتعــاون بــين البلــدان الناميــة  ٢٠١٣ لعــام
ــساحلية غـــير ــابر الـ ــرور العـ ــدان المـ ــائلا إن .  وبلـ ــتدرك قـ واسـ
الـساحلية   عوامل عديدة تحد مـن تقـدم البلـدان الناميـة غـير             ثمة

ــاع تكــاليف      ــشمل ارتف ــة، ت ــشاركة في التجــارة الدولي نحــو الم
  .النمو السكانيالنقل وتغير المناخ و

واسترســـل قـــائلا إن بـــرامج بوركينـــا فاســـو الوطنيـــة   - ٢
مـاج  دالتنمية والقضاء على الفقـر دأبـت علـى إ         ولتحقيق النمو   

وأضـاف  . برنامج عمـل ألمـاتي في عملـها خـلال العقـد الماضـي            
أن حكومــة بلــده تعمــل مــع شــركائها مــن أجــل تحــسين ســبل 

ديفوار وتوغـو    وتالاتصال وتيسير الاستيراد والتصدير عبر ك     
كمـا انـضمت بوركينـا فاسـو إلى برنـامج لتيـسير             . وغانا وبنن 

النقل في غرب أفريقيا، وهو الأمر الـذي كـان لـه آثـار إيجابيـة                
. ملموســـة علـــى نقـــل البـــضائع مـــن حيـــث الكلفـــة والوقـــت 

ــشامل        ــذ ال ــن شــأن التنفي ــإن م ــدم المحــرز، ف ــن التق ــالرغم م وب
  .أكثر أهميةلبرنامج عمل ألماتي أن يحقق نتائج 

ــده إزاء الاجتمــاع الأ  وأعــرب  - ٣ ــاؤل وف فريقــي  عــن تف
الذي انعقد مؤخرا لتقييم التقدم في تنفيـذ برنـامج عمـل ألمـاتي              
ــؤتمر العــشري      ــدعوة إلى عقــد الم ــة ال ــة العام ــرار الجمعي وإزاء ق

وأضاف أنـه ينبغـي أخـذ       . لاستعراض تنفيذ برنامج عمل ألماتي    
عنــد عا خاصــة في الحــسبان مــسألة البلــدان الــتي تواجــه أوضــا 

 وأشــار إلى أن حكومــة .٢٠١٥ بعــد صــياغة خطــة التنميــة لمــا
ــدابير محــددة تعكــس        ــال لت ــذ الفع ــأن التنفي ــى يقــين ب ــده عل بل
المجالات الخمسة ذات الأولويات لبرنامج عمل ألمـاتي سيـسهم          
بــشكل كــبير في تطــوير نظــم النقــل العــابر الناجعــة اللازمــة        

غـير الـساحلية مـن المـشاركة في النظـام           لتمكين البلدان الناميـة     
  .التجاري الدولي

المتحــدة علــى   الأمــمثّحــ): توفــالو (الــسيد ســيماتي  - ٤
إيلاء اهتمام خاص لأقل البلدان نموا والدول الجزريـة الـصغيرة           

سيما إعادة النظر في مـسألة الـصندوق الاسـتئماني           النامية، ولا 
ــز الاســتد    ــالو بوصــفه أداة لتعزي ــسيادي لتوف ــد  ال ــة للبل امة المالي

  .بالنظر إلى قلة الخيارات المتاحة للتنويع الاقتصادي
وقال إن توفالو ماضية في الطريق الصحيح نحو تحقيـق            - ٥

أربعــة مــن أهــدافها الإنمائيــة للألفيــة وتتــوفر لــديها الإمكانــات  
إلا أن تحقيــق الهــدف . اللازمــة لتحقيــق ثلاثــة أهــداف أخــرى 

أمــر غــير مــرجح نظــرا لاعتمــاد   المتــصل بالقــضاء علــى الفقــر  
  .توفالو الكبير على المعونات والتحويلات

ــصادي       - ٦ ــرار المجلــس الاقت ــده لق ــدير بل وأعــرب عــن تق
والاجتماعي بتأجيل النظر في رفع اسمه من قائمـة أقـل البلـدان             

http://undocs.org/ar/A/68/88�
http://undocs.org/ar/A/68/88/Corr.1�
http://undocs.org/ar/A/68/217�
http://undocs.org/ar/A/68/157�
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نموا نظـرا لـضعفه الـشديد أمـام الظـواهر الطبيعيـة وافتقـاره إلى              
تعلــــق بمؤشــــر الــــضعف ي مــــا الفــــرص الإنتاجيــــة وفــــشله في

ــصادي ــاع   . الاقتـ ــصلة بارتفـ ــات المتـ ــائلا إن التوقعـ ــتم قـ واختـ
مــستويات البحــر تفيــد بــأن توفــالو مهــددة بخطــر أن تغمرهــا    

 انبعاثـات غـازات الدفيئـة علـى         وبالتـالي، ينبغـي تخفـيض     . المياه
وجــه الاســتعجال والتكيــف مــع تغــير المنــاخ وتعــويض الــدول  

  .يلحقها ضرر كبيرة التي يالجزرية الصغيرة النام
قــال إن أقــل البلــدان نمــوا  ): أنغــولا(الــسيد دا كــروز   - ٧

ــددة       ــداف المحـ ــوغ الأهـ ــاه بلـ ــدم في اتجـ ــض التقـ ــرزت بعـ أحـ
ــل   في ــامج عمـ ــطإبرنـ ــسود في   نسـ ــدقع يـ ــر المـ بول إلا أن الفقـ

تزال تـزداد وأن     وأشار إلى أن أوجه عدم المساواة لا      . معظمها
في الناتج المحلي الإجمـالي   يساهم سوى بنسبة ضئيلة      التصنيع لا 

الاقتـــصادات تفتقـــر إلى التنويـــع، وهـــي بالتـــالي ضـــعيفة،  وأن
ومـضى قـائلا   . معدل البطالـة مرتفـع في صـفوف الـشباب       وأن

سـطنبول،  إإن أنغولا تـدعو إلى التنفيـذ الكامـل لبرنـامج عمـل              
العام، بهدف تمكين أقل البلدان نموا مـن         تمشيا مع تقرير الأمين   

  .ه الفئةالخروج من هذ
وذكــر أن الاقتــصاد الأنغــولي ســجل تبــاطؤا خـــلال        - ٨

الأربع سنوات الماضية جـراء الأزمـة الاقتـصادية العالميـة، لكـن             
ومــن . البلـد يــشهد حاليـا تحــولات اقتــصادية وسياسـية ســريعة   

المائة خـلال الـسنة      في ٨,٢المتوقع أن ينمو اقتصاد البلد بنسبة       
ا قطاعــات الطاقــة والنقــل الجاريــة بفــضل القــوة الــتي تتمتــع به ــ

ــاء وأضــاف أن الحكومــة ســرَّعت مــن وتــيرة الاســتثمار   . والبن
بهــدف إيجــاد فــرص العمــل والتنويــع الاقتــصادي مــع الحــد في    

. الوقت ذاتـه مـن إمكانيـة تعـرض أنغـولا للـصدمات الخارجيـة        
وتعـزى  .  تقـدم في مجـالي التعلـيم والرعايـة الـصحية           ولقد أُحرِز 

ــتي تحققــت   ــة  التحــسنات ال ــة الحكومي إلى الاســتراتيجية الوطني
للحد من الفقر وإلى البرنامج الإنمائي الـوطني الخمـسي، الـذي            
ــشية     ــة بهــدف تحــسين الظــروف المعي ــاطق الريفي ركــز علــى المن

الأساسـية ورفـع متوسـط الـدخل مــن أجـل دفـع عجلـة تحقيــق        
  .الأهداف الإنمائية للألفية

ــشؤون الاقتـــ ــ    - ٩ ــائلا إن إدارة الـــ ــل قـــ صادية واسترســـ
ــد خلُــصت    ــة كانــت ق ــى  والاجتماعي ــوفر عل إلى أن أنغــولا تت

المــؤهلات اللازمــة لرفــع اسمهــا مــن قائمــة أقــل البلــدان نمــوا في 
واســتدرك قــائلا إن الاســتثمار المباشــر الأجــنبي   . ٢٠١٢ عــام

ــشركاء     ــة يظــلان أساســيين ودعــا ال ــة الرسمي والمــساعدة الإنمائي
دة في المجالات الاقتـصادية     الإنمائيين إلى تعزيز معونتهم للمساع    

يتفـــق مـــع أهـــداف برنـــامج عمـــل   والاجتماعيـــة والبيئيـــة بمـــا
وأضـاف أنـه مـن المهـم جـدا بالنـسبة لأقـل البلـدان                . إسطنبول

الالتزام التزاما قويا بالعمل على رفع اسمهـا مـن قائمـة أقـل       نموا  
  .وبأخذ زمام العملية بنفسهاالبلدان نموا 

ال إن الــدعم الفعــال لأقــل قــ): الــصين (الــسيد وانــغ  - ١٠
الــساحلية يعــد مــن العناصــر  البلــدان نمــوا والبلــدان الناميــة غــير

الأساســية لتحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة والتنميــة والنمــو  
وأضاف أنـه ينبغـي للمجتمـع الـدولي أن          . على الصعيد العالمي  

يعــزز تنفيــذ برنــامجي عمــل ألمــاتي وإســطنبول وأن يحتــرم إرادة   
يـتعين   كمـا . يتعلـق بالتنميـة الذاتيـة      البلدان النامية فيما  قيادات  

ــا     ــا فيم ــاء بالتزاماته ــة الوف ــدان المانح ــى البل ــساعدة   عل يخــص الم
الإنمائية الرسمية وتعزيز حجم الدعم المقدم إلى أقل البلدان نمـوا          

، مع التركيـز بوجـه خـاص علـى          الساحلية والبلدان النامية غير  
ــستدامة  ــة الم ــائي أن   وينبغــي . التنمي لجهــاز الأمــم المتحــدة الإنم

يُــدمج برنــامجي عمــل ألمــاتي وإســطنبول في الــبرامج القطريــة       
والإقليمية وأن يشجع التعاون بـين بلـدان الجنـوب مـن خـلال              
دعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية لمساعدة أقل البلدان نمـوا      

ــة غــير الــساحلية  ــه ينبغــي تعز . والبلــدان النامي ــز وأشــار إلى أن ي
مكتــب الممثــل الــسامي لأقــل البلــدان نمــوا والبلــدان الناميــة        

الــساحلية والــدول الجزريــة الــصغيرة الناميــة لكفالــة تقــديم  غــير
وقـال إن   . الدعم الملائم إلى البلدان التي تواجه أوضاعا خاصـة        

المؤتمر العشري الـشامل لاسـتعراض تنفيـذ برنـامج عمـل            نتائج  
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. ٢٠١٥بعـد     التنميـة لمـا    ألماتي ستكون مهمة في صـياغة خطـة       
بلــدان المــرور ا مــن وأضــاف أن الــصين ســتعمل، بوصــفها بلــد
  .الساحلية العابر، على دعم تنمية البلدان النامية غير

وذكــر أن الــصين التزمــت بإلغــاء التعرفــة الجمركيــة        - ١١
مـــن الأصـــناف الخاضـــعة للـــضرائب  المائـــة في ٩٧ بالنـــسبة لــــ

الــتي تربطهــا بهــا علاقــات    المــستوردة مــن أقــل البلــدان نمــوا     
لة مـن المبـادرات     وقال إن الرئيس أعلـن عـن سلـس        . دبلوماسية

ــة الأ  ــدعم التنميـ ــن    لـ ــددا مـ ــت عـ ــة نظمـ ــة وإن الحكومـ فريقيـ
الدورات التدريبية لبناء القـدرات لفائـدة مـسؤولين حكـوميين           

وأضاف أن الصين انضمت إلى العديد مـن        . من البلدان النامية  
ــور الدولي ــ ــات العب ــسير التجــارة   اتفاقي ــضا في تي ة وانخرطــت أي

الساحلية سـعيا منـها إلى تنفيـذ         الإقليمية مع البلدان النامية غير    
  .برنامج عمل ألماتي

ــشياردي   - ١٢ ــسيد ريكـ ــاراغواي (الـ ــوة  ): بـ ــال إن القـ قـ
الأساســية لبرنــامج عمــل ألمــاتي تكمــن في إقــراره بالــصلة بــين    

ــد  ــوات محـ ــاذ خطـ ــالات الخمـــس ذات الأ اتخـ ــة ولودة في المجـ يـ
 غــير الــساحلية في الاقتــصاد يــضمن إدمــاج البلــدان الناميــة  بمــا

 وتحـــسين ظـــروف عـــيش العـــالمي وتحقيـــق الأهـــداف الإنمائيـــة
ــسكان ــاه     . ال ــدما مرضــيا في اتج ــده أحــرز تق وأشــار إلى أن بل
يتصل بحـصول    ما سيما في   الأهداف الإنمائية للألفية، لا    تحقيق

ــصحية     أنــه أشــار إلى   غــير. الجميــع علــى الميــاه والخــدمات ال
يتعلـق بأهـداف أخـرى     الحاجة إلى بذل المزيد من الجهود فيمـا   

من قبيل تعزيز المساواة بين الجنسين في مجال التعليم والحد مـن            
  .وفيات الرضع

ــن       - ١٣ ــبير مـ ــزء الكـ ــن أن الجـ ــالرغم مـ ــه بـ ــار إلى أنـ وأشـ
صــادرات بلــده يُنقــل عــن طريــق النــهر أو البحــر، فــإن الثلــث  

ومـضى قـائلا إن الحالـة الرديئـة لـشبكة الـسكة             . رامنها ينقل ب  
الحديديــــة والتــــأخيرات عنــــد الحــــدود الدوليــــة فــــضلا عــــن  

المرور العابر كلها عوامـل يترتـب        الإجراءات الجمركية لبلدان  

يتعلـق   وتـصادف الـصعوبات نفـسها فيمـا       . عليها خسائر مالية  
 وقال إنه من المهم تطوير بـنى تحتيـة أفـضل وتيـسير      . بالواردات

التجــارة العــابرة للحــدود الوطنيــة وتجــارة المــرور العــابر لفائــدة 
وذكــر أن . بــاراغواي والبلــدان الناميــة غــير الــساحلية عمومــا  

بــاراغواي ماضــية في تطــوير قطــاع الخــدمات بهــدف النــهوض 
باقتصاد وطني شامل ومتنوع إلا أن هذا القطاع يتـأثر بـشكل            

ــور  ــه لا . خــاص بتكــاليف العب ــال إن ــد لجو وق ــة مفاوضــات  ب ل
  .الدوحة أن تفضي إلى اتفاق بشأن تيسير التجارة

ــراف     - ١٤ ــاراغواي تعــرب عــن ارتياحهــا للاعت وقــال إن ب
الــذي حظيــت بــه كنقطــة وصــل مهمــة بــين منطقــة المحــيط         
الأطلسي ومنطقة المحيط الهادئ خلال القمـة الثالثـة والعـشرين           

رور  أمريكا اللاتينية وتحـث بلـدان الم ـ       لرؤساء دول وحكومات  
ــى      ــاريبي علـ ــر الكـ ــة البحـ ــة ومنطقـ ــا اللاتينيـ ــابر في أمريكـ العـ
المــشاركة بــشكل فعــال في المــؤتمر الإقليمــي لاســتعراض تنفيــذ  

  .برنامج عمل ألماتي المزمع عقده في أسونسيون عما قريب
ــاراي   - ١٥ ــال (الــسيد بهات ــه مــن المــستبعد أن   ): نيب قــال إن

لإنمائيـة للألفيـة    تتمكن أقل البلـدان نمـوا مـن تحقيـق الأهـداف ا            
ويجب .  بالنظر إلى الضعف الذي تعاني منه      ٢٠١٥ بحلول عام 

على المجتمع الـدولي أن يُنفـذ برنـامج عمـل إسـطنبول لمواجهـة               
كافة العوامل الـتي تعيـق جهـود أقـل البلـدان نمـوا، وهـي تـدني                  
المساعدة الإنمائية الرسمية والاستثمار المباشر الأجنبي وبطء نمـو         

ــار تغــير    قطــاع الخــدمات   ــة وآث وأوجــه العجــز في مجــال الطاق
وأضاف أنه من المهـم جـدا الوفـاء بالالتزامـات المتـصلة            . المناخ

يــنص عليــه  بالمــساعدة الإنمائيــة الرسميــة والقيــام، علــى نحــو مــا 
برنامج عمل إسطنبول، باستعراض الالتزامات المتعلقة بالمعونـة        

دعو إلى  وأشـار إلى أن وفـد بلـده ي ـ        . ٢٠١٥ وتعزيزها في عـام   
إنشاء مصرف للتكنولوجيا يخصص لمـساعدة أقـل البلـدان نمـوا       
في الحصول علـى التكنولوجيـا الجديـدة ونـشرها دعمـا لجهـود              

 وأضـاف أنـه مـن المهـم تعزيـز كافـة أشـكال التعـاون،               . التنمية
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أي التعاون بين بلدان الشمال والجنـوب وبـين بلـدان الجنـوب             
  .والتعاون الثلاثي

 إن التنمية في نيبال تتعثر عموما بفعـل         واسترسل قائلا   - ١٦
عــدم قــدرة البلــد علــى المــشاركة بــصورة تنافــسية في التجــارة   
الدوليــة بــسبب جملــة أمــور منــها افتقارهــا إلى منفــذ إلى البحــر 

ــة  ــا الحديث ــة حاجــة إلى . وإلى التكنولوجي ــة وأضــاف أن ثم  إقام
ة  تحتيـة متنوع ـ   ير بـنى   وإقليمـي لتطـو    تعاون ثنائي ودون إقليمـي    

وتيــسير التجــارة كــي يتــسنى رفــع اســم نيبــال مــن قائمــة أقــل   
  .٢٠٢٠ البلدان نموا بحلول عام

وأشار إلى أن تعزيز التعاون الـدولي سـيكون ضـروريا             - ١٧
خلال العقد المقبل لمساعدة البلدان غير الـساحلية الناميـة علـى            
خفــض تكــاليف المعــاملات والعبــور وتعزيــز القــدرة الإنتاجيــة  

ــص  ــع ال ــروف وتنوي ــق النمــو   الملائمــةادرات وتهيئــة الظ  لتحقي
ــة الاقتــصادية   ــاء المرون ــه  . الاقتــصادي المــستدام وبن وأضــاف أن

ينبغــي للأمــم المتحــدة أن تعمــل علــى إدراج احتياجــات أقــل    
ــدان غــير   ــوا والبل ــدان نم ــا في    البل ــة إدراجــا تام ــساحلية النامي ال

تدامة المناقــشات الجاريــة بــشأن التمويــل مــن أجــل التنميــة المــس
ــا  ــة لمــ ــة التنميــ  وفي العمليــــات الأخــــرى ٢٠١٥بعــــد  وخطــ

  .الصلة ذات
قـــال إن أقـــل البلـــدان نمـــوا ): ميانمـــار (الـــسيد نـــاينغ  - ١٨
ــة     مــا زالــت تكــافح مــن أجــل تحقيــق معظــم الأهــداف الإنمائي

ويــتعين علــى المجتمــع الــدولي تزويــدها بالمزيــد مــن       . للألفيــة
لنحـــو المـــبين في المـــساعدة لتحقيـــق التحـــول الهيكلـــي، علـــى ا

وأضـاف أن بنـاء القـدرات الإنتاجيـة         . برنامج عمـل إسـطنبول    
ينبغي أن يكون في صلب الجهود الـتي تبـذلها أقـل البلـدان نمـوا                

  .لتحقيق التنمية والنمو المستدامين
أنــه بــالرغم مــن تــصنيف ميانمــار في فئــة أقــل       ورأى   - ١٩

نميـــة تتلـــق دعمـــا كـــبيرا مـــن أجـــل الت البلـــدان نمـــوا، فإنهـــا لم
وأضـاف  . التجارية أو الاقتصادية خلال العشرين سـنة الماضـية        

ــز     ــة وتعزي ــة التحتي ــاء البني ــة لبن ــة تعتــبر حيوي ــة التجاري أن المعون
ــة  ــدرة الإنتاجي ــن    . الق وأشــار إلى أن الاتحــاد الأوروبي أخــذ م

جديد يمنح امتيازات لميانمار بموجب نظـام الأفـضليات المعمـم،          
عـد للاسـتفادة مـن إمكانيـة وصـول          غير أن البلد ليس مـؤهلا ب      

كافة صادراته إلى الأسواق دون إخـضاعها للرسـوم الجمركيـة      
واســـتنادا إلى تقريـــر صـــادر عـــن الأمـــم  . أو لنظـــام الحـــصص

 ميانمار أقل حجم من المساعدة الإنمائية الرسميـة         تالمتحدة، تلق 
ويــتعين علــى . ٢٠١٢ الموجهــة لأقــل البلــدان نمــوا خــلال ســنة

وبي والبلــدان المانحــة أن تقــدم المــساعدة لتعزيــز     الاتحــاد الأور
  .القدرات والتنمية في المجال التجاري

وذكر أن حكومة بلـده تـضطلع حاليـا بتنفيـذ برنـامج               - ٢٠
إصلاح اقتصادي واجتمـاعي بهـدف تمكـين ميانمـار مـن الوفـاء             

 ٢٠٢٠ بمعــايير الخــروج مــن فئــة أقــل البلــدان نمــوا بحلــول عــام
د قـائم علـى المعرفـة وتحقيـق نمـو اقتـصادي             والانتقال إلى اقتصا  

  . خلال السنوات الخمس المقبلة٧,٧مطرد بمعدل 
ــان (الــــسيد دورجــــي  - ٢١ ــالنظر إلى  ): بوتــ ــه بــ ــال إنــ قــ

التحديات الخطيرة التي تواجه أقل البلدان نموا والبلـدان الناميـة           
الساحلية سيتعذر علـى معظمهـا تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة          غير

ــول ــة بحلـ ــامللألفيـ ــان  . ٢٠١٥  عـ ــار إلى أن اقتـــصاد بوتـ وأشـ
ســجل خــلال الــسنوات الخمــس الماضــية نمــوا بمعــدل متوســطه  

المائـة،   في ٣يتجـاوز فيـه معـدل البطالـة نـسبة             ولم المائة، في ٨
كما أنه أحرز تقدما ملموسا في اتجاه تحقيق الأهداف الإنمائيـة           

واسـتدرك قـائلا إن     . سيما في مجال الحد مـن الفقـر        للألفية، لا 
  .الوارداتالمعونات والاقتصاد يظل ضعيفا ويعتمد على 

ا ومــــضى بــــالقول إن بوتــــان ضــــمنت اســــتراتيجياته   - ٢٢
لتــزم ة أولويــات برنــامج عمــل إســطنبول، وت   الإنمائيــة الوطني ــ

ورغـم أن الاعتـراف الـدولي       . التزاما تاما بوضـعها قيـد التنفيـذ       
الـساحلية ولـد دعمـا       بالاحتياجات الخاصة للبلدان النامية غـير     

ملموسا، يجب العمـل علـى إدراج وتعمـيم هـذه الاحتياجـات             
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يــز علــى التحــول  ، مــع الترك٢٠١٥ بعــد في خطــة التنميــة لمــا 
ــة     الهيكلــي والتنويــع الاقتــصادي وتعزيــز القــدرة علــى الإنتاجي

وذكـر أنـه ينبغـي      . وبناء قدرة التكيف مع الصدمات الخارجية     
مـــا يتـــصل بالمـــساعدة  للبلـــدان المتقدمـــة الوفـــاء بالتزاماتهـــا في

المتحـدة وبرامجهـا أن      الإنمائية الرسميـة، وينبغـي لـصناديق الأمـم        
ــات   ــرجم الولايـ ــى أرض    تُتـ ــة علـ ــشطة إنمائيـ ــسياسية إلى أنـ الـ

العــام  واختــتم بــالقول إن بوتــان تؤيــد اقتــراح الأمــين  . الواقــع
بتعزيز مكتب الممثل السامي لأقل البلدان نموا والبلـدان الناميـة        

  .الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية غير
قالت إن تنفيذ برنـامج عمـل       : )زامبيا (السيدة شاندا   - ٢٣
ــطنبوإ ــة،   سـ ــشرية والاجتماعيـ ــة البـ ل ينبغـــي أن يـــشمل التنميـ

 ضـرورة أن     إلى وأشارت. بالإضافة إلى حفز النمو الاقتصادي    
تبــذل زامبيــا وشــركاؤها الإنمــائيون جهــودا متــضافرة لتحقيــق  

ويــتعين علــى وجــه الخــصوص  . الأهــداف المحــددة في البرنــامج
لنمـو  التصدي لمستويات الفقر المرتفعة والقيود المفروضة على ا       

  .الاقتصادي والعقبات الهيكلية
ــا تركــز علــى     - ٢٤ ــة في زامبي وأشــارت إلى أن خطــة التنمي

تطــوير الــبنى التحتيــة والتنميــة البــشرية بــالنظر إلى أهميتــهما في  
ومضت قائلة إن وفد بلـدها يـدعو        . تحقيق نمو اقتصادي مطرد   

الحكوميـة والـشركاء الإنمـائيين إلى        الحكومات والمنظمات غـير   
ساهمة في الــصندوق الاســتئماني لرصــد تنفيــذ برنــامج عمــل  المــ

واعتـبرت أن التعـاون القـوي سـيمكن أقـل البلـدان             . إسطنبول
  .٢٠٢٠ نموا من الخروج من تلك الفئة بحلول عام

تم معالجة الـصعوبات الـتي تواجههـا        تلم   وقالت إنه ما    - ٢٥
 ، فـإن تلـك البلـدان سـتظل تعـاني          الـساحلية  البلدان النامية غـير   

وتــشمل تلــك الــصعوبات عــدم . مــن محدوديــة القيمــة المــضافة
كفايــة الــبنى التحتيــة والطاقــة الإنتاجيــة المحــدودة والافتقــار إلى  

وأضــافت أن زامبيــا تــدعو المجتمــع    . المعرفــة العلميــة والتقنيــة  
الدولي إلى تنفيـذ الإجـراءات الخاصـة المحـددة في برنـامج عمـل               

 علــى تطــوير الــبنى التحتيــة ألمــاتي وبالإضــافة إلى ذلــك التركيــز
الخاصة بالنقل والنمو المطرد وتطـوير تكنولوجيـات المعلومـات       

وفي . تاوالاتصالات وتعميق التكامل الإقليمي وتعزيـز القـدر       
الختام، أكدت من جديد اقتنـاع بلـدها بـأن مـسؤولية القـضاء              

ساسـا علـى عـاتق أقـل        على الفقر وضمان الرفاه للجميع تقع أ      
  .فسهانالبلدان نموا 

قال إن افتقـار البلـدان      ): بوتسوانا (السيد غوماكوي   - ٢٦
ــة غــير  ــها شــبه     النامي ــة إلى البحــر يجعل ــساحلية إلى منافــذ بري ال

ــة  ــواق الدوليـ ــة عـــن الأسـ ــم  . غائبـ وعـــلاوة علـــى ذلـــك، رغـ
الارتفــاع الكــبير الــذي ســجلته تــدفقات الاســتثمار المباشــر       

يـصل إليهـا فعليـا     الأجنبي نحو هذه البلدان على مر الـسنين، لم   
  .المائة من إجمالي هذه التدفقات في ٥ سوى ٢٠١٢ في عام
ضاف أنه ينبغـي للـشركاء الإنمـائيين زيـادة دعمهـم            وأ  - ٢٧

وأوضـح أن   . المالي والتقني وتشجيع الاستثمار المباشر الأجـنبي      
الـساحلية   تغير المناخ يزيد من ضعف هذه البلـدان الناميـة غـير            

ــة  ــد مــن    إزاء الكــوارث الطبيعي ــتغير تزي ــل هــذا ال ــار مث  وأن آث
وأشــار في . مخــاطر تعرضــها لانعــدام الأمــن الغــذائي والجفــاف 

ســياق حديثــه إلى توســيع نطــاق الميزانيــات الخاصــة بالمــشاريع   
ــتظم ليــشمل     ــة، كالــسدود مــثلا، علــى نحــو من ــة الحيوي الهيكلي

، تــدابير الطــوارئ مــن أجــل مواجهــة الــتغيرات البيئيــة المحتملــة  
ويـتعين بالتـالي علـى    .  إنجاز هـذه المـشاريع أمـرا صـعبا         يجعل مما

ــز قطاعهــا     المجتمــع الــدولي أن يــساعد هــذه البلــدان علــى تعزي
ــا بهــدف تحــسين الأمــن      الزراعــي مــن خــلال نقــل التكنولوجي

  .الغذائي
وقــال إن بوتــسوانا تواصــل مواءمــة سياســاتها الوطنيــة    - ٢٨

اورة علـى   لمج ـمع برنامج عمل ألمـاتي، كمـا تعمـل مـع البلـدان ا             
مـــور، إلى تطـــوير الـــبنى التحتيـــة مبـــادرات تهـــدف، في جملـــة أ

وتحسين الحصول علـى تكنولوجيـات المعلومـات والاتـصالات          
العـام الـتي تـدعو       وذكر أن وفد بلده يرحب بتوصيات الأمـين       
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المجتمــع الــدولي إلى مواصــلة تزويــد هــذه الجهــود بالمــساعدة       
أن وأضـاف  . نـاء القـدرات  التقنية والمالية والمـساعدة في مجـال ب     

بوتسوانا مـستعدة لإقامـة شـراكات ومـشاريع تعاونيـة لتطـوير             
ــة    ــة كـــبرى، كـــشبكات الـــسكك الحديديـ مـــشاريع بـــنى تحتيـ

  .والطرق السريعة ومنشآت حفظ المخزونات غير المغلفة
قال إن حكومة بلده تقـدر       ):ملاوي (السيد مسوسا   - ٢٩

لـدعم أقـل البلـدان نمـوا      ن  والجهود التي يبـذلها الـشركاء الإنمـائي       
ولكنها تدعو إلى تقديم المزيد من المعونة لـتمكين هـذه البلـدان           

، ٢٠١٥ مــن تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة بحلــول عـــام      
وأعرب عن أمله في أن يواصل المجتمع الدولي تقديم الـدعم لهـا            
ــاء    ــر الأجـــنبي والمـــساعدة في بنـ ــتثمار المباشـ مـــن خـــلال الاسـ

ــدر ــدعم االقــ ــال   ت والــ ــدعم في مجــ ــافة إلى الــ ــتقني بالإضــ الــ
  .والتطوير البحث
ــامج عمــل إســطنبول ينبغــي أن      - ٣٠ ومــضى يقــول إن برن

يُنفــذ بفعاليــة لــتمكين نــصف البلــدان في أقــل البلــدان نمــوا مــن 
وأشــار إلى أن مــلاوي قــد أدرجــت  . الخــروج مــن هــذه الفئــة 

ــة للنمــو الاقتــصادي    أهــداف البرنــامج في اســتراتيجيتها الوطني
ارة المــستدام، والتنميــة الاجتماعيــة، والــدعم الاجتمــاعي وإد    

ــة، وتحــسين الحوكمــة   وتطــويرمخــاطر الكــوارث،   ــبنى التحتي  ال
  .والمسائل الشاملة لعدة قطاعات

 تــــود أن تــــضم صــــوتها هواسترســــل قــــائلا إن بــــلاد  - ٣١
الساحلية للتأكيد على أهمية إدمـاج    لأصوات الدول النامية غير   

. ٢٠١٥ امبعـد ع ـ   لدان في خطـة التنميـة لمـا       احتياجات هذه الب  
دعو الـشركاء الإنمـائيين لإبـداء التـزام     واختتم بالقول إن بلده ي ـ   

  .خاصة متجدد إزاء تنمية البلدان التي تواجه أوضاعا
ــا (الــسيدة نوسيــسي  - ٣٢ قالــت إن أقــل ): جنــوب أفريقي

تـزال تعـاني انخفـاض نـصيب الفـرد مـن الـدخل               البلدان نمـوا لا   
ــاض  ــصادية    وانخف ــات الاقت ــشرية والمعوق ــة الب ــستويات التنمي م

يحـــد مـــن قـــدرتها علـــى التـــصدي للـــصدمات   والهيكليـــة، ممـــا

وأشـارت إلى أن هـذه المـشاكل تفاقمـت          . الداخلية والخارجية 
ــدة   ــديات الجديـ ــة  بفعـــل التحـ ــواق العالميـ ــات في الأسـ كالتقلبـ

وذكـرت أن   . وأسعار الطاقة والسلع الأساسية والأمن الغذائي     
يخـص   يمكن عن المسار الـصحيح فيمـا        البلدان نموا أبعد ما    أقل

ذلــك الأهــداف  في الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا، بمــا
وأضافت أن منطقة أفريقيا جنوب الـصحراء،       . الإنمائية للألفية 

تضم أكبر عدد من البلدان الأقـل نمـوا في العـالم، ولـذلك فـإن                
رات الإنمائيــة الإقليميــة ا تعطــي الأولويــة للمبــاديــجنــوب أفريق

. التي تُعنى بأهـداف الـشراكة الجديـدة مـن أجـل تنميـة أفريقيـا               
ــذ   ذكــرت أن جنــوب أ  كمــا ــا تعــرب عــن دعمهــا للتنفي فريقي

الفعال لبرنامج عمل ألماتي، وتعتبر من المهم تطـوير نظـم النقـل     
الــساحلية وبلــدان  الــتي تراعــي احتياجــات البلــدان الناميــة غــير 

  . على حد سواءة،الناميالمرور العابر 
وبــالرغم مــن أن المــسؤولية عــن تحقيــق التنميــة تُعــزى     - ٣٣

بالأساس إلى حكومـات البلـدان الناميـة، فمـن واجـب المجتمـع              
الــدولي والــشركاء الإنمــائيين ضــمان الوفــاء بهــذه الالتزامــات،   
والتأكد من أن المساعدة الإنمائية الرسمية تتماشى مع أولويـات          

ويجب عكس منحـى    . لإنتاجية للدول المستفيدة  بناء القدرات ا  
  .الانخفاض في المساعدة الإنمائية الرسمية

يكـــن لهـــا ســـوى  وأضـــافت أن أقـــل البلـــدان نمـــوا لم  - ٣٤
. مسؤولية ضئيلة في تغـير المنـاخ لكنـها أكثـر مـن تـضرر بفعلـه         

وســيكون بالتــالي مــن العــدل أن يــساهم المــسببون الرئيــسيون   
رة أقل البلدان نموا على التـصدي لـتغير         للانبعاثات في تعزيز قد   

وذكرت أن المشاكل التي تواجههـا هـذه البلـدان يجـب            . المناخ
. ٢٠١٥ أن تتصدر المناقشات بشأن خطة التنمية لما بعـد عـام           

ومــضت قائلــة إن التعــاون بــين بلــدان الجنــوب يكتــسي أهميــة   
يمكــن أن يحــل محــل   بالغــة بالنــسبة لأقــل البلــدان نمــوا لكنــه لا  

وذكــرت أن جنــوب . اون بــين بلــدان الــشمال والجنــوب التعــ
أفريقيــا ستواصــل العمــل مــع البرازيــل والهنــد للتــصدي للفقــر    
ــل الــصحة وفــيروس نقــص المناعــة        والتحــديات الأخــرى، مث
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الإيدز والصرف الصحي والحصول على مياه الـشرب        /البشرية
ــل      ــد والبرازيـ ــوار بـــين الهنـ ــدى الحـ ــلال منتـ ــن خـ ــة، مـ المأمونـ

  .قياأفري وجنوب
قالــت ): الولايــات المتحـدة الأمريكيــة  (الـسيدة روبــل   - ٣٥

 سـجلت إجمـالا معـدل نمـو         نمـوا  إنه بالرغم مـن أن أقـل البلـدان        
قوي نسبيا خلال السنوات العشر الأخيرة، فقد اختلف معـدل      

وأضـافت أن بعـضا     . هذا النمو بشكل ملحوظ مـن بلـد لآخـر         
 المـسلحة، في    من الاختلافات يُعـزى إلى عوامـل مثـل التراعـات          

حين تعزى أخرى بشكل واضـح إلى أعمـال مـن قبيـل التنويـع               
جـودة وتعزيـز     الاقتصادي والاستثمار في مجال توفير تعليم ذي      

وأضــافت أن الولايــات المتحــدة تــدعم  . هياكــل الإدارة العامــة
أقل البلدان نموا من خلال المساعدة الإنمائيـة الرسميـة؛ كمـا أنهـا        

ــة وجهــود القطــاع   تــدعم الجهــود متعــددة الأ  طــراف والإقليمي
  .الخاص، في مواجهة تحديات التنمية

وينبغي أن تُركز الجهـود علـى إنـشاء نظـم نقـل فعالـة                 - ٣٦
ــساعد علــى حفــز    وعلــى تيــسير التجــارة، ممــا   مــن شــأنه أن ي

ــى      ــدرة عل ــز الق ــصادرات وتعزي ــع ال ــة وتنوي القــدرات الإنتاجي
ــة   ــة والخارجيــ ــصدمات الداخليــ ــصدي للــ ــاف. التــ ت أن وأضــ

الولايات المتحدة الأمريكية ترحـب بالمناقـشات الجاريـة حـول           
ــوا،      ــدان نم ــل البل ــة في أق ــة والتكنولوجي تطــوير الأبحــاث العلمي
وتحــسين التواصــل بــين البــاحثين والمؤســسات البحثيــة علــى       

ــالمي  ــصعيد الع ــع الــدولي     . ال ــه ينبغــي للمجتم وأشــارت إلى أن
 البلـدان الـتي تواجـه       زيادة حجم الاستثمار المباشـر الأجـنبي في       
 على إيجـاد بيئـة      هبدورأوضاعا خاصة، مما من شأنه أن يساعد        

وقالـت إن   . مستقرة يمكـن التنبـؤ بهـا تكـون مؤاتيـة للاسـتثمار            
من شأن التزامات حكومية واضـحة بتقاسـم مكاسـب التنميـة            
بــين كافــة قطاعــات المجتمــع أن تــستقطب المــساعدة الإنمائيــة،   

ــة ــه ين . الرسمي ــسعى إلى إشــراك    وأضــافت أن ــدان أن ت ــي للبل بغ
النساء والشباب والفئات المحرومـة في اقتـصاداتها بهـدف تحقيـق        

ــدائم  ــار ال ــه لا  . الازده ــا أشــارت إلى أن ــي أن تُعطــل   كم ينبغ

ــشكل فجــائي         ــوا ب ــدان نم ــل البل ــة أق ــن فئ ــساعي الخــروج م م
اقتــصادات البلــدان الناميــة، وأنــه يــتعين بالتــالي علــى الجهــات    

ستفيدة أن تخطــط مــسبقا بهــدف التقليــل مــن خطــر المانحــة والمــ
  .حدوث ذلك

متحدثــة ): برنــامج الأغذيــة العــالمي (الــسيدة جيرغــر  - ٣٧
أيـضا بالنيابـة عـن الـصندوق الـدولي للتنميـة الزراعيـة ومنظمــة        

المتحـــدة للأغذيـــة والزراعـــة، قالـــت إنـــه بـــالرغم مـــن    الأمـــم
ــدولي مـــن أج ـــ   ــع الـ ــا المجتمـ ــبيرة الـــتي حققهـ ــوات الكـ ل الخطـ

التخفيف من آفة الجـوع وتحقيـق الهـدف الأول مـن الأهـداف              
ــإن   ــة، فــ ــة للألفيــ ــخص لا ٨٤٢الإنمائيــ ــون شــ ــون   مليــ يزالــ

وأشـارت  . يحصلون على الغذاء الكافي لضمان حياة صحية       لا
المائــة مــن الأشــخاص يعــانون مــن ســوء التغذيــة  في ٢٩إلى أن 

اعتبارهـا  لم تـضع التنميـة البـشرية في          ومـا . في أقل البلدان نمـوا    
ــستُ     ــذاء، فـــ ــى الغـــ ــصول علـــ ــة والحـــ ــسألتي التغذيـــ قوض مـــ

  .الاستثمارات في القدرات الإنتاجية
ت الـــتي يوجـــد مقرهـــا في رومـــا لاوقالـــت إن الوكـــا  - ٣٨

يركز علـى   لا لمتابعة برنامج عمل إسطنبول،      أنشأت فريقا عام  
تعزيز الإنتاجية الزراعيـة والأمـن الغـذائي والتغـذوي، والتنميـة            

ــة ــة الماضــية،     . الريفي ــسنوات القليل ــه خــلال ال وأشــارت إلى أن
أبــرزت مبــادرات متعــددة تجــدد الالتــزام العــالمي بمعالجــة قــضية 

وأضــافت أنــه ينبغــي للــبرامج المــشتملة  . ســوء تغذيــة الأطفــال 
علــى شــبكات الأمــان الاجتمــاعي أن تتــضمن أهــدافا تغذويــة  

ــة للقيـــاس   ــة قابلـ ــها إحـــداث تحـــسنات تغذويـ . واضـــحة يمكنـ
قائلة إن برنامج الأغذية العالمي قاد مبـادرات في عـدد           ومضت  

مــن أقــل البلــدان نمــوا سمحــت لــصغار المــزارعين بالــدخول إلى  
وأشــارت . الأســواق وتحــسين دخلــهم والحــصول علــى الغــذاء 

لنظام معلومات الأسواق الزراعيـة الـذي       إلى أن التركيز الأول     
 أمانتـه،   المتحدة للأغذية والزراعـة مقـر      تستضيف منظمة الأمم  

يشمل أربعة منتجات زراعية ذات أهميـة خاصـة بالنـسبة لأقـل          
  .البلدان نموا، وهي القمح والأرز والذرة وفول الصويا
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واسترســلت قائلــة إن الكــوارث الطبيعيــة تمثــل تهديــدا    - ٣٩
دائمــا للأمــن الغــذائي ولــسبل عــيش صــغار المــلاك، خاصــة في  

ــا بـــس   ــاقم آثارهـ ــوا، حيـــث تتفـ بب ضـــعف البلـــدان الأقـــل نمـ
ــة     ــامج الأغذيـ ــافت أن برنـ ــة، وأضـ ــبنى التحتيـ ــسات والـ المؤسـ
العــالمي ومنظمــة أوكــسفام الأمريكيــة وشــركة إعــادة التــأمين    

اشـــتركت في تجربـــة مبـــادرة لإدارة المخـــاطر “ ري ســـويس”
تستهدف صغار المزارعين لمساعدتهم على تحسين إدارة الموارد         

  البالغـة الـصغر    الطبيعية وتمكينهم من الحصول على الائتمانات     
وذكـرت أن برنـامج     .  وزيادة حجم المـدخرات    وتغطية التأمين 

المتحـدة العاملـة     الأغذية العالمي يعتبر من أكبر وكـالات الأمـم        
ــ في مجــال تعبمــع أقــل البلــدان نمــوا  ن مــا ينــاهز إ ة المــوارد، إذئ

. المائة من نفقاتـه التـشغيلية يـصب في أقـل البلـدان نمـوا         في ٧٠
ــه لا  ــافت أنـ ــات    وأضـ ــة الاحتياجـ ــسب إلى تغطيـ ــسعى فحـ يـ

الغذائية والتغذوية لتلك البلدان، ولكنه يسعى أيـضا إلى تعزيـز           
طـن   ٦٨٤ ٠٠٠، اشـترى    ٢٠١٢ ففـي عـام   . الأسواق المحليـة  

وخـصص الـصندوق    . متري من الأغذية مـن أقـل البلـدان نمـوا          
ــا٢٠٠٣ الــــدولي للتنميــــة الزراعيــــة منــــذ عــــام     نــــسبته   مــ

  .قروضه ومنحه لأقل البلدان نمواالمائة من مجموع  في ٤٩
ــددهم     - ٤٠ ــة إن ســـكان الحـــضر المتزايـــد عـ ومـــضت قائلـ

ســيعتمدون أكثــر فــأكثر علــى ســكان المنــاطق الريفيــة الآخــذ    
ــاء       ــتثير الأحي ــذاء وس ــى الغ ــتقلص للحــصول عل ــددهم في ال ع

فـضلا عـن المنـاطق الريفيـة        الفقيرة شديدة الاكتظاظ في المدن،      
وبالتالي، فـإن إعـادة تنـشيط       . لتغذية با تتصلالمعزولة، مشاكل   

الإنتاج الزراعي وتنويعـه في أقـل البلـدان نمـوا يعـد مـن الأمـور                 
واختتمـت قائلـة إن الوكــالات الـتي يوجـد مقرهــا في     . الحيويـة 

ــى الجــوع يمكــن أن يحــدد       ــضاء عل ــد أن تحــدي الق ــا تعتق روم
 وأن يحفـز العمـل علـى        ٢٠١٥ بعد عـام   شكل خطة التنمية لما   

  .الوطني والإقليميالصعيدين 
  .١٦:٤٥رفعت الجلسة الساعة   
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	12 - السيد ريكشياردي (باراغواي): قال إن القوة الأساسية لبرنامج عمل ألماتي تكمن في إقراره بالصلة بين اتخاذ خطوات محددة في المجالات الخمس ذات الأولوية بما يضمن إدماج البلدان النامية غير الساحلية في الاقتصاد العالمي وتحقيق الأهداف الإنمائية وتحسين ظروف عيش السكان. وأشار إلى أن بلده أحرز تقدما مرضيا في اتجاه تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، لا سيما في ما يتصل بحصول الجميع على المياه والخدمات الصحية. غير أنه أشار إلى الحاجة إلى بذل المزيد من الجهود فيما يتعلق بأهداف أخرى من قبيل تعزيز المساواة بين الجنسين في مجال التعليم والحد من وفيات الرضع.
	13 - وأشار إلى أنه بالرغم من أن الجزء الكبير من صادرات بلده يُنقل عن طريق النهر أو البحر، فإن الثلث منها ينقل برا. ومضى قائلا إن الحالة الرديئة لشبكة السكة الحديدية والتأخيرات عند الحدود الدولية فضلا عن الإجراءات الجمركية لبلدان المرور العابر كلها عوامل يترتب عليها خسائر مالية. وتصادف الصعوبات نفسها فيما يتعلق بالواردات. وقال إنه من المهم تطوير بنى تحتية أفضل وتيسير التجارة العابرة للحدود الوطنية وتجارة المرور العابر لفائدة باراغواي والبلدان النامية غير الساحلية عموما. وذكر أن باراغواي ماضية في تطوير قطاع الخدمات بهدف النهوض باقتصاد وطني شامل ومتنوع إلا أن هذا القطاع يتأثر بشكل خاص بتكاليف العبور. وقال إنه لا بد لجولة مفاوضات الدوحة أن تفضي إلى اتفاق بشأن تيسير التجارة.
	14 - وقال إن باراغواي تعرب عن ارتياحها للاعتراف الذي حظيت به كنقطة وصل مهمة بين منطقة المحيط الأطلسي ومنطقة المحيط الهادئ خلال القمة الثالثة والعشرين لرؤساء دول وحكومات أمريكا اللاتينية وتحث بلدان المرور العابر في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي على المشاركة بشكل فعال في المؤتمر الإقليمي لاستعراض تنفيذ برنامج عمل ألماتي المزمع عقده في أسونسيون عما قريب.
	15 - السيد بهاتاراي (نيبال): قال إنه من المستبعد أن تتمكن أقل البلدان نموا من تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015 بالنظر إلى الضعف الذي تعاني منه. ويجب على المجتمع الدولي أن يُنفذ برنامج عمل إسطنبول لمواجهة كافة العوامل التي تعيق جهود أقل البلدان نموا، وهي تدني المساعدة الإنمائية الرسمية والاستثمار المباشر الأجنبي وبطء نمو قطاع الخدمات وأوجه العجز في مجال الطاقة وآثار تغير المناخ. وأضاف أنه من المهم جدا الوفاء بالالتزامات المتصلة بالمساعدة الإنمائية الرسمية والقيام، على نحو ما ينص عليه برنامج عمل إسطنبول، باستعراض الالتزامات المتعلقة بالمعونة وتعزيزها في عام 2015. وأشار إلى أن وفد بلده يدعو إلى إنشاء مصرف للتكنولوجيا يخصص لمساعدة أقل البلدان نموا في الحصول على التكنولوجيا الجديدة ونشرها دعما لجهود التنمية. وأضاف أنه من المهم تعزيز كافة أشكال التعاون، أي التعاون بين بلدان الشمال والجنوب وبين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي.
	16 - واسترسل قائلا إن التنمية في نيبال تتعثر عموما بفعل عدم قدرة البلد على المشاركة بصورة تنافسية في التجارة الدولية بسبب جملة أمور منها افتقارها إلى منفذ إلى البحر وإلى التكنولوجيا الحديثة. وأضاف أن ثمة حاجة إلى إقامة تعاون ثنائي ودون إقليمي وإقليمي لتطوير بنى تحتية متنوعة وتيسير التجارة كي يتسنى رفع اسم نيبال من قائمة أقل البلدان نموا بحلول عام 2020.
	17 - وأشار إلى أن تعزيز التعاون الدولي سيكون ضروريا خلال العقد المقبل لمساعدة البلدان غير الساحلية النامية على خفض تكاليف المعاملات والعبور وتعزيز القدرة الإنتاجية وتنويع الصادرات وتهيئة الظروف الملائمة لتحقيق النمو الاقتصادي المستدام وبناء المرونة الاقتصادية. وأضاف أنه ينبغي للأمم المتحدة أن تعمل على إدراج احتياجات أقل البلدان نموا والبلدان غير الساحلية النامية إدراجا تاما في المناقشات الجارية بشأن التمويل من أجل التنمية المستدامة وخطة التنمية لما بعد 2015 وفي العمليات الأخرى ذات الصلة.
	18 - السيد ناينغ (ميانمار): قال إن أقل البلدان نموا ما زالت تكافح من أجل تحقيق معظم الأهداف الإنمائية للألفية. ويتعين على المجتمع الدولي تزويدها بالمزيد من المساعدة لتحقيق التحول الهيكلي، على النحو المبين في برنامج عمل إسطنبول. وأضاف أن بناء القدرات الإنتاجية ينبغي أن يكون في صلب الجهود التي تبذلها أقل البلدان نموا لتحقيق التنمية والنمو المستدامين.
	19 - ورأى أنه بالرغم من تصنيف ميانمار في فئة أقل البلدان نموا، فإنها لم تتلق دعما كبيرا من أجل التنمية التجارية أو الاقتصادية خلال العشرين سنة الماضية. وأضاف أن المعونة التجارية تعتبر حيوية لبناء البنية التحتية وتعزيز القدرة الإنتاجية. وأشار إلى أن الاتحاد الأوروبي أخذ من جديد يمنح امتيازات لميانمار بموجب نظام الأفضليات المعمم، غير أن البلد ليس مؤهلا بعد للاستفادة من إمكانية وصول كافة صادراته إلى الأسواق دون إخضاعها للرسوم الجمركية أو لنظام الحصص. واستنادا إلى تقرير صادر عن الأمم المتحدة، تلقت ميانمار أقل حجم من المساعدة الإنمائية الرسمية الموجهة لأقل البلدان نموا خلال سنة 2012. ويتعين على الاتحاد الأوروبي والبلدان المانحة أن تقدم المساعدة لتعزيز القدرات والتنمية في المجال التجاري.
	20 - وذكر أن حكومة بلده تضطلع حاليا بتنفيذ برنامج إصلاح اقتصادي واجتماعي بهدف تمكين ميانمار من الوفاء بمعايير الخروج من فئة أقل البلدان نموا بحلول عام 2020 والانتقال إلى اقتصاد قائم على المعرفة وتحقيق نمو اقتصادي مطرد بمعدل 7.7 خلال السنوات الخمس المقبلة.
	21 - السيد دورجي (بوتان): قال إنه بالنظر إلى التحديات الخطيرة التي تواجه أقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية سيتعذر على معظمها تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015. وأشار إلى أن اقتصاد بوتان سجل خلال السنوات الخمس الماضية نموا بمعدل متوسطه 8 في المائة، ولم يتجاوز فيه معدل البطالة نسبة 3 في المائة، كما أنه أحرز تقدما ملموسا في اتجاه تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، لا سيما في مجال الحد من الفقر. واستدرك قائلا إن الاقتصاد يظل ضعيفا ويعتمد على المعونات والواردات.
	22 - ومضى بالقول إن بوتان ضمنت استراتيجياتها الإنمائية الوطنية أولويات برنامج عمل إسطنبول، وتلتزم التزاما تاما بوضعها قيد التنفيذ. ورغم أن الاعتراف الدولي بالاحتياجات الخاصة للبلدان النامية غير الساحلية ولد دعما ملموسا، يجب العمل على إدراج وتعميم هذه الاحتياجات في خطة التنمية لما بعد 2015، مع التركيز على التحول الهيكلي والتنويع الاقتصادي وتعزيز القدرة على الإنتاجية وبناء قدرة التكيف مع الصدمات الخارجية. وذكر أنه ينبغي للبلدان المتقدمة الوفاء بالتزاماتها في ما يتصل بالمساعدة الإنمائية الرسمية، وينبغي لصناديق الأمم المتحدة وبرامجها أن تُترجم الولايات السياسية إلى أنشطة إنمائية على أرض الواقع. واختتم بالقول إن بوتان تؤيد اقتراح الأمين العام بتعزيز مكتب الممثل السامي لأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية.
	23 - السيدة شاندا (زامبيا): قالت إن تنفيذ برنامج عمل إسطنبول ينبغي أن يشمل التنمية البشرية والاجتماعية، بالإضافة إلى حفز النمو الاقتصادي. وأشارت إلى ضرورة أن تبذل زامبيا وشركاؤها الإنمائيون جهودا متضافرة لتحقيق الأهداف المحددة في البرنامج. ويتعين على وجه الخصوص التصدي لمستويات الفقر المرتفعة والقيود المفروضة على النمو الاقتصادي والعقبات الهيكلية.
	24 - وأشارت إلى أن خطة التنمية في زامبيا تركز على تطوير البنى التحتية والتنمية البشرية بالنظر إلى أهميتهما في تحقيق نمو اقتصادي مطرد. ومضت قائلة إن وفد بلدها يدعو الحكومات والمنظمات غير الحكومية والشركاء الإنمائيين إلى المساهمة في الصندوق الاستئماني لرصد تنفيذ برنامج عمل إسطنبول. واعتبرت أن التعاون القوي سيمكن أقل البلدان نموا من الخروج من تلك الفئة بحلول عام 2020.
	25 - وقالت إنه ما لم تتم معالجة الصعوبات التي تواجهها البلدان النامية غير الساحلية، فإن تلك البلدان ستظل تعاني من محدودية القيمة المضافة. وتشمل تلك الصعوبات عدم كفاية البنى التحتية والطاقة الإنتاجية المحدودة والافتقار إلى المعرفة العلمية والتقنية. وأضافت أن زامبيا تدعو المجتمع الدولي إلى تنفيذ الإجراءات الخاصة المحددة في برنامج عمل ألماتي وبالإضافة إلى ذلك التركيز على تطوير البنى التحتية الخاصة بالنقل والنمو المطرد وتطوير تكنولوجيات المعلومات والاتصالات وتعميق التكامل الإقليمي وتعزيز القدرات. وفي الختام، أكدت من جديد اقتناع بلدها بأن مسؤولية القضاء على الفقر وضمان الرفاه للجميع تقع أساسا على عاتق أقل البلدان نموا نفسها.
	26 - السيد غوماكوي (بوتسوانا): قال إن افتقار البلدان النامية غير الساحلية إلى منافذ برية إلى البحر يجعلها شبه غائبة عن الأسواق الدولية. وعلاوة على ذلك، رغم الارتفاع الكبير الذي سجلته تدفقات الاستثمار المباشر الأجنبي نحو هذه البلدان على مر السنين، لم يصل إليها فعليا في عام 2012 سوى 5 في المائة من إجمالي هذه التدفقات.
	27 - وأضاف أنه ينبغي للشركاء الإنمائيين زيادة دعمهم المالي والتقني وتشجيع الاستثمار المباشر الأجنبي. وأوضح أن تغير المناخ يزيد من ضعف هذه البلدان النامية غير الساحلية إزاء الكوارث الطبيعية وأن آثار مثل هذا التغير تزيد من مخاطر تعرضها لانعدام الأمن الغذائي والجفاف. وأشار في سياق حديثه إلى توسيع نطاق الميزانيات الخاصة بالمشاريع الهيكلية الحيوية، كالسدود مثلا، على نحو منتظم ليشمل تدابير الطوارئ من أجل مواجهة التغيرات البيئية المحتملة، مما يجعل إنجاز هذه المشاريع أمرا صعبا. ويتعين بالتالي على المجتمع الدولي أن يساعد هذه البلدان على تعزيز قطاعها الزراعي من خلال نقل التكنولوجيا بهدف تحسين الأمن الغذائي.
	28 - وقال إن بوتسوانا تواصل مواءمة سياساتها الوطنية مع برنامج عمل ألماتي، كما تعمل مع البلدان المجاورة على مبادرات تهدف، في جملة أمور، إلى تطوير البنى التحتية وتحسين الحصول على تكنولوجيات المعلومات والاتصالات وذكر أن وفد بلده يرحب بتوصيات الأمين العام التي تدعو المجتمع الدولي إلى مواصلة تزويد هذه الجهود بالمساعدة التقنية والمالية والمساعدة في مجال بناء القدرات. وأضاف أن بوتسوانا مستعدة لإقامة شراكات ومشاريع تعاونية لتطوير مشاريع بنى تحتية كبرى، كشبكات السكك الحديدية والطرق السريعة ومنشآت حفظ المخزونات غير المغلفة.
	29 - السيد مسوسا (ملاوي): قال إن حكومة بلده تقدر الجهود التي يبذلها الشركاء الإنمائيون لدعم أقل البلدان نموا ولكنها تدعو إلى تقديم المزيد من المعونة لتمكين هذه البلدان من تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015، وأعرب عن أمله في أن يواصل المجتمع الدولي تقديم الدعم لها من خلال الاستثمار المباشر الأجنبي والمساعدة في بناء القدرات والدعم التقني بالإضافة إلى الدعم في مجال البحث والتطوير.
	30 - ومضى يقول إن برنامج عمل إسطنبول ينبغي أن يُنفذ بفعالية لتمكين نصف البلدان في أقل البلدان نموا من الخروج من هذه الفئة. وأشار إلى أن ملاوي قد أدرجت أهداف البرنامج في استراتيجيتها الوطنية للنمو الاقتصادي المستدام، والتنمية الاجتماعية، والدعم الاجتماعي وإدارة مخاطر الكوارث، وتطوير البنى التحتية، وتحسين الحوكمة والمسائل الشاملة لعدة قطاعات.
	31 - واسترسل قائلا إن بلاده تود أن تضم صوتها لأصوات الدول النامية غير الساحلية للتأكيد على أهمية إدماج احتياجات هذه البلدان في خطة التنمية لما بعد عام 2015. واختتم بالقول إن بلده يدعو الشركاء الإنمائيين لإبداء التزام متجدد إزاء تنمية البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة.
	32 - السيدة نوسيسي (جنوب أفريقيا): قالت إن أقل البلدان نموا لا تزال تعاني انخفاض نصيب الفرد من الدخل وانخفاض مستويات التنمية البشرية والمعوقات الاقتصادية والهيكلية، مما يحد من قدرتها على التصدي للصدمات الداخلية والخارجية. وأشارت إلى أن هذه المشاكل تفاقمت بفعل التحديات الجديدة كالتقلبات في الأسواق العالمية وأسعار الطاقة والسلع الأساسية والأمن الغذائي. وذكرت أن أقل البلدان نموا أبعد ما يمكن عن المسار الصحيح فيما يخص الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية. وأضافت أن منطقة أفريقيا جنوب الصحراء، تضم أكبر عدد من البلدان الأقل نموا في العالم، ولذلك فإن جنوب أفريقيا تعطي الأولوية للمبادرات الإنمائية الإقليمية التي تُعنى بأهداف الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا. كما ذكرت أن جنوب أفريقيا تعرب عن دعمها للتنفيذ الفعال لبرنامج عمل ألماتي، وتعتبر من المهم تطوير نظم النقل التي تراعي احتياجات البلدان النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية، على حد سواء.
	33 - وبالرغم من أن المسؤولية عن تحقيق التنمية تُعزى بالأساس إلى حكومات البلدان النامية، فمن واجب المجتمع الدولي والشركاء الإنمائيين ضمان الوفاء بهذه الالتزامات، والتأكد من أن المساعدة الإنمائية الرسمية تتماشى مع أولويات بناء القدرات الإنتاجية للدول المستفيدة. ويجب عكس منحى الانخفاض في المساعدة الإنمائية الرسمية.
	34 - وأضافت أن أقل البلدان نموا لم يكن لها سوى مسؤولية ضئيلة في تغير المناخ لكنها أكثر من تضرر بفعله. وسيكون بالتالي من العدل أن يساهم المسببون الرئيسيون للانبعاثات في تعزيز قدرة أقل البلدان نموا على التصدي لتغير المناخ. وذكرت أن المشاكل التي تواجهها هذه البلدان يجب أن تتصدر المناقشات بشأن خطة التنمية لما بعد عام 2015. ومضت قائلة إن التعاون بين بلدان الجنوب يكتسي أهمية بالغة بالنسبة لأقل البلدان نموا لكنه لا يمكن أن يحل محل التعاون بين بلدان الشمال والجنوب. وذكرت أن جنوب أفريقيا ستواصل العمل مع البرازيل والهند للتصدي للفقر والتحديات الأخرى، مثل الصحة وفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والصرف الصحي والحصول على مياه الشرب المأمونة، من خلال منتدى الحوار بين الهند والبرازيل وجنوب أفريقيا.
	35 - السيدة روبل (الولايات المتحدة الأمريكية): قالت إنه بالرغم من أن أقل البلدان نموا سجلت إجمالا معدل نمو قوي نسبيا خلال السنوات العشر الأخيرة، فقد اختلف معدل هذا النمو بشكل ملحوظ من بلد لآخر. وأضافت أن بعضا من الاختلافات يُعزى إلى عوامل مثل النزاعات المسلحة، في حين تعزى أخرى بشكل واضح إلى أعمال من قبيل التنويع الاقتصادي والاستثمار في مجال توفير تعليم ذي جودة وتعزيز هياكل الإدارة العامة. وأضافت أن الولايات المتحدة تدعم أقل البلدان نموا من خلال المساعدة الإنمائية الرسمية؛ كما أنها تدعم الجهود متعددة الأطراف والإقليمية وجهود القطاع الخاص، في مواجهة تحديات التنمية.
	36 - وينبغي أن تُركز الجهود على إنشاء نظم نقل فعالة وعلى تيسير التجارة، مما من شأنه أن يساعد على حفز القدرات الإنتاجية وتنويع الصادرات وتعزيز القدرة على التصدي للصدمات الداخلية والخارجية. وأضافت أن الولايات المتحدة الأمريكية ترحب بالمناقشات الجارية حول تطوير الأبحاث العلمية والتكنولوجية في أقل البلدان نموا، وتحسين التواصل بين الباحثين والمؤسسات البحثية على الصعيد العالمي. وأشارت إلى أنه ينبغي للمجتمع الدولي زيادة حجم الاستثمار المباشر الأجنبي في البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة، مما من شأنه أن يساعد بدوره على إيجاد بيئة مستقرة يمكن التنبؤ بها تكون مؤاتية للاستثمار. وقالت إن من شأن التزامات حكومية واضحة بتقاسم مكاسب التنمية بين كافة قطاعات المجتمع أن تستقطب المساعدة الإنمائية، الرسمية. وأضافت أنه ينبغي للبلدان أن تسعى إلى إشراك النساء والشباب والفئات المحرومة في اقتصاداتها بهدف تحقيق الازدهار الدائم. كما أشارت إلى أنه لا ينبغي أن تُعطل مساعي الخروج من فئة أقل البلدان نموا بشكل فجائي اقتصادات البلدان النامية، وأنه يتعين بالتالي على الجهات المانحة والمستفيدة أن تخطط مسبقا بهدف التقليل من خطر حدوث ذلك.
	37 - السيدة جيرغر (برنامج الأغذية العالمي): متحدثة أيضا بالنيابة عن الصندوق الدولي للتنمية الزراعية ومنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة، قالت إنه بالرغم من الخطوات الكبيرة التي حققها المجتمع الدولي من أجل التخفيف من آفة الجوع وتحقيق الهدف الأول من الأهداف الإنمائية للألفية، فإن 842 مليون شخص لا يزالون لا يحصلون على الغذاء الكافي لضمان حياة صحية. وأشارت إلى أن 29 في المائة من الأشخاص يعانون من سوء التغذية في أقل البلدان نموا. وما لم تضع التنمية البشرية في اعتبارها مسألتي التغذية والحصول على الغذاء، فستُقوض الاستثمارات في القدرات الإنتاجية.
	38 - وقالت إن الوكالات التي يوجد مقرها في روما أنشأت فريقا عاملا لمتابعة برنامج عمل إسطنبول، يركز على تعزيز الإنتاجية الزراعية والأمن الغذائي والتغذوي، والتنمية الريفية. وأشارت إلى أنه خلال السنوات القليلة الماضية، أبرزت مبادرات متعددة تجدد الالتزام العالمي بمعالجة قضية سوء تغذية الأطفال. وأضافت أنه ينبغي للبرامج المشتملة على شبكات الأمان الاجتماعي أن تتضمن أهدافا تغذوية واضحة يمكنها إحداث تحسنات تغذوية قابلة للقياس. ومضت قائلة إن برنامج الأغذية العالمي قاد مبادرات في عدد من أقل البلدان نموا سمحت لصغار المزارعين بالدخول إلى الأسواق وتحسين دخلهم والحصول على الغذاء. وأشارت إلى أن التركيز الأول لنظام معلومات الأسواق الزراعية الذي تستضيف منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة مقر أمانته، يشمل أربعة منتجات زراعية ذات أهمية خاصة بالنسبة لأقل البلدان نموا، وهي القمح والأرز والذرة وفول الصويا.
	39 - واسترسلت قائلة إن الكوارث الطبيعية تمثل تهديدا دائما للأمن الغذائي ولسبل عيش صغار الملاك، خاصة في البلدان الأقل نموا، حيث تتفاقم آثارها بسبب ضعف المؤسسات والبنى التحتية، وأضافت أن برنامج الأغذية العالمي ومنظمة أوكسفام الأمريكية وشركة إعادة التأمين ”سويس ري“ اشتركت في تجربة مبادرة لإدارة المخاطر تستهدف صغار المزارعين لمساعدتهم على تحسين إدارة الموارد الطبيعية وتمكينهم من الحصول على الائتمانات البالغة الصغر وتغطية التأمين وزيادة حجم المدخرات. وذكرت أن برنامج الأغذية العالمي يعتبر من أكبر وكالات الأمم المتحدة العاملة مع أقل البلدان نموا في مجال تعبئة الموارد، إذ إن ما يناهز 70 في المائة من نفقاته التشغيلية يصب في أقل البلدان نموا. وأضافت أنه لا يسعى فحسب إلى تغطية الاحتياجات الغذائية والتغذوية لتلك البلدان، ولكنه يسعى أيضا إلى تعزيز الأسواق المحلية. ففي عام 2012، اشترى 000 684 طن متري من الأغذية من أقل البلدان نموا. وخصص الصندوق الدولي للتنمية الزراعية منذ عام 2003 ما نسبته 49 في المائة من مجموع قروضه ومنحه لأقل البلدان نموا.
	40 - ومضت قائلة إن سكان الحضر المتزايد عددهم سيعتمدون أكثر فأكثر على سكان المناطق الريفية الآخذ عددهم في التقلص للحصول على الغذاء وستثير الأحياء الفقيرة شديدة الاكتظاظ في المدن، فضلا عن المناطق الريفية المعزولة، مشاكل تتصل بالتغذية. وبالتالي، فإن إعادة تنشيط الإنتاج الزراعي وتنويعه في أقل البلدان نموا يعد من الأمور الحيوية. واختتمت قائلة إن الوكالات التي يوجد مقرها في روما تعتقد أن تحدي القضاء على الجوع يمكن أن يحدد شكل خطة التنمية لما بعد عام 2015 وأن يحفز العمل على الصعيدين الوطني والإقليمي.
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